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Kat fAkouoca peydAng owvilg éx to0 vaod, Aeyovong Tolg  Emtd
Ve- isittim bayuk ses -den -0 tapinaktan diyen -0 yedi
G2532  GO191 G3173 G5456 G1537 G3588  G3485 G3004 G3588  G2033

ayyelolg, Ymdyete, kal  €kyxéete TAg Emta  pudhag ToDd  Bupol ToD  Oeod

meleklere  Gidin ve- dokan -0 yedi  taslan -0 ofkenin -0 Tanri'nin
G0032 G5217 G2532  G1632 G3588 G2033  G5357 G3588  G2372 G3588  G2316
€lg thv  Vijv.

-Uzerine -o yeryuzune

G1519 G3588  G1093

Mabetten ytikselen gur bir ses isittim. Ses yedi melege sdyle dedi: “Gidin, Allahin 6fkesiyle dolu yedi tasi
yeryuzune bosaltin!”

Kat  amfjABev 6 mpOTog, Kal  €féxeev THV  dLGAnV  altol  €ig Thv

Ve- gitti -0 birinci ve- dokta -0 tasini onun -Uzerine -o

G2532  GO565 G3588  G4413 G2532  G1632 G3588  G5357 G0846 G1519 G3588
viv; Kal  éyéveto EANKOC, KAKOV Kal  Tovnpov, €l TOUC AvBpwTIoug
yerylzine ve- oldu yara kota ve- aci-veren  -Uzerinde -o insanlarin
G1093 G2532  G1096 G1668 G2556 G2532  G4190 G1909 G3588  G0444
Tolg &yovtag TO xapaypa tod  Onplou, kal  toug Tpookuvolvtag TH
-0 sahip-olanlarin -0 damgasini -0 canavarin  ve- -0 tapinanlarin -0
G3588  G2192 G3588  G5480 G3588  G2342 G2532 G3588  G4352 G3588

gikévt  aotod.
putuna onun
G1504 G0846

Birinci melek gidip tasini yerylztine bosaltti. Canavarin damgasini taslyip heykeline secde edenlerin tzerinde
Istirap veren igreng yaralar olustu.

Kat 0o bdevtepog €GExeev TV OGNV avtod  €ig thv  BdAacocav; kal

Ve- -0 ikinci dokta -0 tasini onun -icine -o denize ve-
G2532 G3588  G1208 G1632 G3588  G5357 G0846 G1519  G3588  G2281 G2532
gyéveto  alpa, ¢ vekpoUD; kat  méoa Yuxh J{whg ameBavev, T v ™
oldu kan gibi 6lundn ve- her can yasamin  6ldu -0 -de -0
G1096 G0129  G5613  G3498 G2532 G3956  G5590  G2222 G0599 G3588 G1722  G3588
BaAdoon.

denizde

G2281

ikinci melek tasini denize bosaltti. Deniz 6l kanina benzer kana déniistd, icindeki biitiin canlilar 8ld.
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Kat 0 Tpitog €&€xeev TV  PLAAnV  avtod eig ToUG TIOTAMOUG,  Kal

Ve- -0 Ucuncu  doktu -0 tasini onun -icine -o nehirlere ve-
G2532 G3588  G5154 G1632 G3588  G5357 G0846 G1519  G3588  G4215 G2532
Tag  TINYag TOV  U8dtwyv; kAl  éygveto aiua.
-0 kaynaklarina -o sularin ve- oldu kan
G3588  G4077 G3588  G5204 G2532  G1096 G0129

Uctincii melek tasini irmaklara, su pinarlarina bosaltti; bunlar da kana déniista.

Kal Akouoa Tol ayyéhou TGOV  08ATwv Aéyovtog, Alkawog &l o} v,
Ve- isittim -0 melegini -o sularin diyen Adilsin sen -0 Var-Olan
G2532  G0191 G3588  G0032 G3588  G5204 G3004 G1342 G1510 G3588 G1510
Kal 6 v, 6 “Oclog, 6T talta  Ekpac.

ve- -0 Var-Olan'ydi -0 Kutsal ¢unkd  bunlan  yargiladin

G2532 G3588 G1510 G3588  G3741 G3754  G3778 G2919

Sulardan sorumlu melegin séyle dedigini isittim: “Ey ezelden beri var olan mukaddes Allah! Bu hikumlerinde

adilsin.
ot alua  ayiwv kKal  TipodnTGOV ¢€éxeav, kal alpa altolg SéSwkag
¢inkd  kanini  kutsallarin  ve- peygamberlerin  doktiler  ve- kan onlara  verdin
G3754  GO0129  G0040 G2532  G4396 G1632 G2532  GO0129  G0846 G1325

miely;  &&ol  elow.
icmek layik  dirlar
G4095  GO514  G1510

Zalimler muminlerin ve peygamberlerin kanini déktuler. Sen de onlara icmeleri icin kan verdin. Bunu hak ettiler.”

Kat fAkouoca tod OBuowotnpiov Aeyovtog, Nai, Kipie o Ogog 6
Ve- isittim -0 sunaktan diyen Evet Rab -0 Tanri -0
G2532  G0191 G3588  G2379 G3004 G3483 G2962  G3588 G2316  G3588
Mavtokpdtwp, @AnBwal kat  Slkatat at Kploewg  oou.
Her-seye-Guclu-Olan  gergek ve- adil -0 yargilarin  senin

G3841 G0228 G2532  G1342 G3588  G2920 G4771

Sunaktan bir ses isittim. S6yle diyordu: “Evet, kadir Rab Allah, hikumlerin dogru ve adildir.”

Kat 0 tetaptog €&exeev thv dGdAnv  altod  €mi TOv  HAov;  kal
Ve- -0 dordinct  doktu -0 tasini onun -Uzerinde -o glnese ve-
G2532  G3588  G5067 G1632 G3588  G5357 G0846 G1909 G3588  G2246 G2532
¢660n alt® kauvpatioat TOUG AvBpwToUg €V Tupl.
verildi  ona yakmak -0 insanlari -ile atesle
G1325 G0846  G2739 G3588  G0444 G1722  G4442

Dorduncl melek tasini giinese bosaltti. Allahin izniyle giines insanlari yakmaya basladi.

Kat  ékavpatioBnoav ol dvBpwtot  kadpa péya, kal  éBAacdApnoav  TO

ve- yakildilar -0 insanlar sicakhk  bayudk ve- kufrettiler -0

G2532  G2739 G3588  G0444 G2738 G3173  G2532  G0987 G3588
6vopa To0  ©e€od, tol  &yovrtog thv  €gouclav €mi Tag  TANYQg
adina -0 Tanr'nin -0 sahip-olanin -0 yetkiyi -Uzerinde -o belalarin
G3686 G3588  G2316 G3588  G2192 G3588  G1849 G1909 G3588  G4127

taltag, kal  ou petevonoav Solvar aut® So&av.
bunlarin  ve- degil tovbe-ettiler vermek O'na  yuelik
G3778 G2532 G3756  G3340 G1325 G0846  G1391
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insanlar glinesin korkunc hararetiyle kavruldular. Fakat tévbe edip bu belalara hilkmeden Allaha izzet

vereceklerine, kufrettiler.

Kat o

TEUTTOq €&€xeev THV  OLGAnv  aldtod éml TOV  Bpdvov tod
Ve- -0 besinci dokta -0 tasini onun -Uzerinde -o tahtina -o
G2532 G3588  G3991 G1632 G3588  G5357 G0846 G1909 G3588  G2362 G3588
Bnplou; kat  éyéveto N Baowela altod €okotwpevn; Kat  éuac®vto
canavarin  ve- oldu -0 kralhgi onun karanlia-burinmuis  ve- cigniyorlardi
G2342 G2532  G1096 G3588  G0932 G0846 G4656 G2532  G3145
td¢ yAwooa¢ avt®v EK tol Tovou;
-0 dillerini onlarin -den -o acidan
G3588  G1100 G0846 G1537 G3588 G4192

Besinci melek tasini canavarin tahtina bosaltti.
dillerini isirdilar.

Canavarin hikimranhig karanhda gémuldi. insanlar istiraptan

kKat  éBhacdApnoav TOV  Ogdv to0 oUpavod €k OV  TOVWV alty,
ve- kufrettiler -0 Tanri'ya -0 gogun -den -0 acilarinin  onlarin
G2532  G0987 G3588  G2316 G3588  G3772 G1537 G3588 G4192 G0846

Kat €k TOV  EAKOV altv; kal  ou pETEVONOQV €K v  Epywv
ve- -den -o yaralarinin  onlarin  ve- degil tovbe-ettiler -den -o islerinin
G2532 G1537 G3588 G1668 G0846 G2532 G3756  G3340 G1537 G3588  G2041

avt@v.

onlarin

G0846

Istiraplari ve yaralari yizinden semadan hikim suren Allaha kufrettiler. Yaptiklarindan tévbe etmediler.

Kat 06 gKtog €fexeev  ThHV adtod

£TTL

bLaAnv TOV  Totaudv  ToOV
Ve- -0 altinca dokta -0 tasini onun -Uzerinde -o nehrin -0
G2532 G3588 G1623  G1632 G3588  G5357 G0846 G1909 G3588  G4215 G3588
péyav  <tovs  Eudpdtnv; kal  €Enpavbn to 06wp avtol, Tva  EtowwacBn A
biyuk -o Firat'a ve- kurudu -0 suyu onun -ki hazirlansin -0
G3173  G3588  G2166 G2532  G3583 G3588 G5204  G0846 G2443  G2090 G3588
060¢ TWV Pac\éwv TV Ao  AvatoAg  AAlou.
yolu -o krallarin -0 -den dogusunun glnesin
G3598  G3588  G0935 G3588  GO575  GO395 G2246

Altinci melek tasini buytk Firat Irmagina bosaltti. Irmagin sulari kurudu. Boéylece giindogusundan gelen krallara

yol acildi.

Kal  €lSov €K to0 otépatog tod  Spdkovtog, kal €k 1ol  otduarog
Ve- gérdim -den -0 agzindan -0 ejderhanin ve- -den -0 agzindan
62532  G3708 G1537 G3588  G4750 G3588  G1404 G2532 G537 3588  G4750
to0 Onpilou, kal €k to0 otouatog Ttod  Yeudompodntou, TveLpata Tpia
-0 canavarin  ve- -den -0 agzindan -0 sahte-peygamberin  ruhlar ag
G3588  G2342 G2532 G1537 G3588  G4750 G3588  G5578 G4151 G5140
akdbapta, g Batpayoy;

kirli gibi kurbagalar

G0169 G5613  G0944

Bundan sonra ejderin agzindan, canavarin agzindan ve sahte peygamberin agzindan kurbagaya benzeyen (¢

seytani ruhun ciktigini gérdim.
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14 elolv  yap mvevpata  Satgoviwv Tololvta  onpela, & ékmopeleTal €l
dirlar  ¢unkd  ruhlar seytanlarin  yapan isaretler -ki gider -Uzerine
G1510 G1063  G4151 G1140 G4160 G4592 G3739  G1607 G1909

ToUG Pacthelg THG  oikoupevng ©6AnG, ouvayayelv altolg  €ig TOV  TIOAEPOV
-0 krallarinin -0 dinyanin batin toplamak onlar -icin -0 savasina
G3588  G0935 G3588  G3625 G3650  G4863 G0846 G1519 G3588  G4171

g  Apépag THG  peydAng tod  ©eod to0 Mavtokpdtopog.
-0 gunin -0 bayuk -0 Tanri'nin -0 Her-seye-Guclu-Olan'nin
G3588  G2250 G3588  G3173 G3588  G2316 G3588  G3841

Bunlar mucizevi alametler gergeklestiren cinlerin ruhlaridir. Kadir Allahin blyuk hesap giininde kopacak savas
icin batun dunyanin krallarini toplamaya gidiyorlar.

15 160U, Epyopar  wg KAETITNG.  MaKAplog O ypnyop®v, kat  tnplv T
iste geliyorum gibi hirsiz Mutlu -0 uyanik-olan  ve- koruyan -o
G3708  G2064 G5613  G2812 G3107 G3588  G1127 G2532  G5083 G3588
ipdtia adtod, iva  pj YUMVOG Tepumatf), kal  BAénmwow  THY  doxnpoouvnv
giysilerini  onun —ki degil ciplak yursun ve- gorsunler  -o utancini
G2440 G0846 G2443  G3361 G1131 G4043 G2532  G0991 G3588  G0808
avtod.
onun
G0846

Isa Mesih diyor ki: “Iste hirsiz gibi, aniden gelecegim! Soyunup yatmayan, uyanik duran kisiye ne mutlu! Cinki
boyleleri ¢iplak dolasmayacak ve mahrem yerlerini teshir etmeyecekler.”

16 kat  ouviyayev autolg E€ig TOV  TOTMOoV TOV  KaAoupevov Efpaioti
ve- topladi onlari -icine -o yerin -0 cagrilan Ibranice
G2532  G4863 G0846 G1519  G3588 G5117 G3588  G2564 G1447

Ap | HayeSwv.
Armagedon
G0717

Sonra (i seytant ruh, krallari ibranice Armagedon denen yere topladilar.

17 Kat o6 gBSopog  EGexeev thHv  OLWBANV  avtol  éml TOV  dépa;  Kal
Ve- -0 yedinci doktu -0 tasini onun -Uzerine -o havaya ve-
G2532 G3588  G1442 G1632 G3588  G5357 G0846 G1909 G3588  GO0109 G2532
eENNBev  dwvh peydAn €k to0 vaod artd Ttod Bpdvou, Agyouoa, Teyovev!
crkti ses bayuk -den -o tapinaktan -den -o tahttan diyen Oldu
G1831 G5456  G3173 G1537 G3588  G3485 G0575 G3588  G2362 G3004 G1096

Yedinci melek tasini havaya bosaltti. Mabetteki tahttan ytkselen gur bir ses, “Tamamlandi!” dedi.

18  kal  éyévovto aotparai, kat  dwval, kat  Bpovtai; Kal ~ OEopOCg  EYEVETO
ve- oldular simsekler ve- sesler ve- gok-guraltuleri  ve- deprem  oldu
G2532  G1096 G0796 G2532  G5456 G2532  G1027 G2532  G4578 G1096
péyac, olo¢ o0k  &yéveto, ad’ ol dvBpwtiogd  éyéveto €Tl TG
bayik  gibi degil oldu -den  -ki insan oldu -Uzerinde -o
G3173 G3634 G3756 G1096 G0575 G3739  GO0444 G1096 G1909 G3588
yig, TNAkolTOC oslopdg,  oltw Héyac.
yerylzinin oylesine-buytk deprem boylesine  blyuk
G1093 G5082 G4578 G3779 G3173

O vakit simsekler cakti, ugultular isitildi, gok giirledi. Oyle biiyiik bir deprem oldu ki, insan oldu olali bu kadar
bayuk bir deprem olmamisti.
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Kat  éyéveto R TIOALG 1) HeYaAn  €ig Tpla pépn; kat al TIOAELG
ve- oldu -0 sehir -0 bayuk -icine  Ug parca ve- -0 sehirleri
G2532  G1096 G3588 G4172  G3588 G3173 G1519  G5140 G3313  G2532 G3588 G4172
v  €BvQv g¢neoav; kat  BaBulwv A peYAAn  épvnobn évwtiov  tod

-0 uluslarin  dustuler  ve- Babil -0 baydk hatirlandi  éniinde  -o
G3588  G1484 G4098 G2532  G0897 G3588  G3173 G3403 G1799 G3588
©¢00, Solvat aoth 1o motApov tod olvou tol Bupod TG  OpyAg
Tanri'nin  vermek ona -0 kasesini -0 sarabin -0 ofkenin -0 gazabinin
G2316 G1325 G0846  G3588  G4221 G3588  G3631 G3588  G2372 G3588  G3709
avtod.

O'nun

G0846

BUyUk sehir Babil tice boltindu. Milletlerin sehirleri de yerle bir oldu. Allah buyuk Babili cezalandirmayi ihmal

etmedi. Allahin siddetli gazabi kuvvetli sarap gibidir. Bu sarapla

dolu kaseden Babile icirdi.

kat mdoa VvAocog éE&duyev; kat  6pn o0y €UpeEBnoay;

ve- her ada kacti ve- daglar degil bulundu

G2532 G3956  G3520 G5343 G2532 G3735  G3756 G2147

BUtun adalar ortadan kalkti, daglar yok oldu.

Kat  ydAala peydAn, wG  ToAavtaia, KataPaivel €k o0 oUpavod
ve- dolu bayak gibi bir-talent-agiriginda iniyor -den -0 gOkten

G2532  G5464 G3173 G5613  G5006 G2597 G1537 G3588 G3772

Tl ToUG avBpwroug kal  €BAaocdripnoav ot avBpwrot TOV  Bedv, €K
-Uzerinde -o insanlarin ve- kufrettiler -0 insanlar -0 Tanri'ya -den
G1909 G3588  G0444 G2532  G0987 G3588  G0444 G3588  G2316 G1537
TG TANyRg g yxahadng, ot HEYAAn €0tV N TANyH  aldti|g

-0 belasindan -o dolunun c¢inkd  buyuk dir -0 belasi  onun

G3588  G4127 G3588  G5464 G3754  G3173 G1510  G3588 G4127 G0846

opodpa.

asiri-derecede

G4970

Insanlarin (izerine gokten iri dolu yagdi. Her bir dolu tanesi yaklasik kirk kilo agirhigindaydi. Dolu belasi éyle

korkunctu ki, insanlar bu yizden Allaha kufrettiler.
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